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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 226/2006
ze dne 9. dnora 2006

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne 3 L
21. prosince 1994 o provddécich pravidlech k dovoznimu PRIJALA TOTO NARIZENL:
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1

uvedeného nafizeni, .
Cldnek 1
vzhledem k témto divodiim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 3223/94 se stanovi lad filohou.
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky ¢ 3223/94 se stanovi v souladu s pflohou

mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Cldnek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. tinora 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 9. tinora 2006.

Za Komisi
J. L. DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 9. dnora 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovéni vstupnich cen
urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (1) Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 88,1
204 45,7

212 93,4

624 106,4

999 83,4

0707 00 05 052 122,9
204 101,8

628 167,7

999 130,8

0709 10 00 220 66,1
624 101,9

999 84,0

0709 90 70 052 154,7
204 87,3

999 121,0

080510 20 052 53,0
204 51,9

212 40,0

220 41,6

448 47,7

624 61,7

999 49,3

08052010 204 89,6
999 89,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 64,0
0805 20 90 204 107,6
400 79,6

464 141,7

624 73,7

662 45,3

999 85,3

080550 10 052 49,2
999 49,2

0808 10 80 400 100,9
404 105,2

720 67,2

999 91,1

0808 20 50 388 86,0
400 84,1

528 106,0

720 66,9

999 85,8

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 750/2005 (UF. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999% znamend ,jind zemé
ptvodu®.




10.2.2006

Utedni véstnik Evropské unie

L 39/3

NARIZENI KOMISE (ES) & 227/2006

ze dne 9. Gnora 2006

o zafazeni urcitého zboZi do kombinované nomenklatury

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23.
ervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném
celnim sazebniku (1), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 pism. a) uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Aby se zajistilo jednotné pouzivini kombinované
nomenklatury pfilozené k nafizeni (EHS) ¢. 2658/87, je
nutné piijmout opatteni tykajici se zafazeni zbozi uvede-
ného v piiloze k tomuto nafizeni.

(2)  Nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 stanovilo pro vyklad kombi-
nované nomenklatury vieobecnd pravidla. Tato pravidla
se pouzivaji i pro jakoukoliv jinou nomenklaturu, kterd je
na kombinované nomenklatufe zcela ¢i z Césti zaloZena,
nebo kterd k ni pfidava jakékoli dalsi ¢lenéni a kterd je
stanovena zvldstnimi predpisy Spolecenstvi s ohledem na
uplatiovani sazebnich a jinych opatfeni tykajicich se
obchodu se zbozim.

(3)  Podle zminénych vseobecnych pravidel musi byt zbozi
popsané ve sloupci 1 tabulky v piiloze zafazeno do kbdt
KN uvedeného ve sloupci 2, vzhledem k diivodim
uvedenym ve sloupci 3.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 9. tnora 2006.

" Ui vést. L 256, 7.9.1987, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 2175/2005 (Uf. vést. L 347, 30.12.2005, s. 9).

(4 Je vhodné umoznit, aby oprdvnénd osoba mohla zdvazné
informace o sazebnim zafazeni zbozi vydané celnimi
orgdny clenskych stitd, tykajici se zafazeni zboZzi do
kombinované nomenklatury, které nejsou v souladu
s timto naf{zenim, naddle pouzivat po dobu ti mésict
podle ¢l. 12 odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze
dne 12. fijna 1992, kterym se vydava celni kodex Spole-
Censtvi (2).

(5) Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro celni kodex,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zbozi popsané ve sloupci 1 tabulky v piiloze se zafazuje
v rdmci kombinované nomenklatury do kédia KN uvedeného
ve sloupci 2.

Cldnek 2

Zavazné informace o sazebnim zafazeni zboZi vydané celnimi
organy dlenskych statd, které nejsou v souladu s timto nafi-
zenim, lze nadéle pouzivat po dobu ti{ mésici podle ¢l. 12
odst. 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Liszlé KOVACS
clen Komise

? Uf. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Naifzen{ naposledy pozménéné
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 6482005
(UFf. vést. L 117, 4.5.2005, s. 13).
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PRILOHA
Popis zbozi (leszzeKr;\l}) Odtvodnéni
1 ) ®)
1. Vyrobek sestavajici ze (% hmotnostni) 1701 99 90 | Zafazeni je stanoveno podle vieobecnych pravidel 1 a 6

Sacharosy
Kyseliny citréonové

99,05
0,95

pro vyklad kombinované nomenklatury a podle znéni
kéda KN 1701, 1701 99, 1701 99 90.

Vyrobek nelze povazovat za surovy cukr ve smyslu
doplinkové pozndmky 1 ke kapitole 17 KN.

Vyrobek musi byt zafazen jako ostatni cukr do podpo-
lozky KN 1701 99 90.

2. Vyrobek sestdvajici ze (% hmotnostni) 1701 99 90 | Zafazeni je stanoveno podle vieobecnych pravidel 1 a 6
pro vyklad kombinované nomenklatury a podle znéni
Sacharosy 99,5 kéda KN 1701, 1701 99, 1701 99 90.
Kyseliny citréonové 0,5
Vyrobek nelze povazovat za bily cukr ve smyslu
doplikové pozndmky 3 ke kapitole 17 KN.
Vyrobek musi byt zafazen jako ostatni cukr do podpo-
lozky KN 1701 99 90.
3. Vyrobek sestavajici ze (% hmotnostni) 1701 99 90 | Zafazeni je stanoveno podle vieobecnych pravidel 1 a 6
pro vyklad kombinované nomenklatury a podle znéni
Sacharosy 99,5 kéda KN 1701, 1701 99, 1701 99 90.
Kyseliny citrénové 0,4
Kyseliny askorbové 0,1 Vyrobek nelze povazovat za bily cukr ve smyslu
dopliikové pozndmky 3 ke kapitole 17 KN.
Vyrobek musi byt zafazen jako ostatni cukr do podpo-
lozky KN 1701 99 90.
4. Vyrobek sestdvajici ze (% hmotnostni) 1701 99 90 | Zafazeni je stanoveno podle vieobecnych pravidel 1 a 6
pro vyklad kombinované nomenklatury a podle znéni
Sacharosy 99,7 kéda KN 1701, 1701 99, 1701 99 90.
Kyseliny citrénové 0,2
Kyseliny askorbové 0,1 Vyrobek nelze povazovat za bily cukr ve smyslu
dopliikové pozndmky 3 ke kapitole 17 KN.
Vyrobek mus{ byt zafazen jako ostatni cukr do podpo-
lozky KN 1701 99 90.
5. Pripravek sestdvajici ze (% hmotnostni) 2106 90 98 | Zafazeni je stanoveno podle vieobecnych pravidel 1 a 6

Sacharosy 90
Kakaového mdsla 10

Tento piipravek je svétly, nazloutly,
velmi sladky, hruby prasek s chuti
kakaového mdsla.

pro vyklad kombinované nomenklatury a podle znéni
kéda KN 2106, 2106 90 a 2106 90 98.

Tento potravinovy piipravek je vhodny pro lidskou
spotfebu a je predklddin ve formé lepkavého prasku
(vysvétlivky k HS k ¢islu 2106, bod B).
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6. Piipravek sestdvajici ze (% hmotnostni) 2106 90 98 | Zafazeni je stanoveno podle vieobecnych pravidel 1 a 6
pro vyklad kombinované nomenklatury a podle znéni
Sacharosy 95 kéda KN 2106, 2106 90 a 2106 90 98.
Kakaového mdsla 5
Tento potravinovy piipravek je vhodny pro lidskou
Tento pifpravek je tvoen bilymi, slad- spotffzbg a je pfedklve'ldén ve formé lepkavych krystalt
kymi, lepkavymi krystaly s mitnou (vysvétlivky k HS k ¢islu 2106, bod B).
kakaovou chuti.
7. Vyrobek sestdvajici ze (% hmotnostni) 1701 99 90 | Zafazeni je stanoveno podle vieobecnych pravidel 1 a 6
pro vyklad kombinované nomenklatury a podle znéni
Sacharosy 97,5 kéda KN 1701, 1701 99, 1701 99 90.
Kakaového masla 2,5
Vyrobek nelze povazovat za surovy cukr ve smyslu
Tento vjrobek je tvofen bilym doplinkové pozndmky 1 ke kapitole 17 KN.
sladkym, krystalickym praskem, ktery 3 L .
. . ; Vyrobek musi byt zafazen jako ostatni cukr do podpo-
dobd k bil kru. yr yt J podp
s¢ pocoba komercnimu biiemu cukr lozky KN 1701 99 90, protoze mnozstvi kakaového
mésla neni dostatecné pro zménu charakteristickych
rysti cukru.
8. Vyrobek sestavajici ze (% hmotnostni) 1701 9990 | Zafazeni je stanoveno podle vieobecnych pravidel 1 a 6
pro vyklad kombinované nomenklatury a podle znéni
Sacharosy 97,7 kéda KN 1701, 1701 99, 1701 99 90.
Chloridu sodného 2,3
Vyrobek je tvofen smési sacharosy v krystalové formé
Vyrobek je predkladan ve formé a chloridu sodného. Nelze ho povazovat za surovy cukr
bilého, krystalického, sladkého ve smyslu doplitkové pozndmky 1 ke kapitole 17 KN.
irn¢ slané chutnajictho prasku.
3 mime sianc cutnajicho prasku Vyrobek musi byt zafazen jako ostatni cukr do podpo-
Je tvofen piedevsim krystaly sacha- loiky. KN 17’01 99 9(3. Pi{tomnost maléhvo/ mnozstvi
rosy. Velmi sporadicky lze rozeznat chlgncf}u sodne}ho (2,3/) hmomostnﬂ. nezméni charakte-
krystaly chloridu sodného ve tvaru ristické rysy vyrobku jako cukru kapitoly 17 KN.
krychle.
9. Piipravek sestavajici z (% hmotnostni) 2106 90 98 | Zafazeni je stanoveno podle vieobecnych pravidel 1 a 6
pro vyklad kombinované nomenklatury a podle znéni
) kéda KN 2106, 2106 90, 2106 90 98.
Bilého cukru 90
PSenicné mouky 10 Tento potravinovy piipravek je vhodny pro lidskou
spoticbu a musi byt zafazen do podpoloiky
2106 90 98.
10. Vyrobek sestdvajici ze (% hmotnostni) 1701 99 90 | Zafazeni je stanoveno podle vieobecnych pravidel 1 a 6

Sacharosy 95
Laktosy 5

pro vyklad kombinované nomenklatury a podle znéni
kéda KN 1701, 1701 99, 1701 99 90.

Vyrobek musi byt zafazen jako ostatni cukr do podpo-
lozky KN 1701 99 90, protoze obsah laktézy neméni
charakteristické rysy vyrobku jako cukru kapitoly 17 KN.




L 39/6 Utedni véstnik Evropské unie 10.2.2006

1) 2 3)

11. Vyrobek sestavajici z (% hmotnostni) 1701 91 00 | Zafazeni je stanoveno podle veobecnych pravidel 1 a 6
pro vyklad kombinované nomenklatury a podle znéni
Bilého cukru 97 kéda KN 1701, 1701 91, 1701 91 00.
Vytazku z lékofice 3

Vyrobek musi byt zafazen jako aromatizovany cukr
podpolozky KN 1701 91 00 (vysvétlivky k HS ke kapi-
tole 17, Vieobecné vysvétlivky, prvni odstavec, druhd
véta, a k ¢islu 1701, paty odstavec).

Vyrobek méd formu granulovaného
cukru a je pfedklddan v baleni pro
drobny prode;j.

Pitomnost malého mnozstvi vytazku z 1ékofice neméni
charakteristické rysy vyrobku jako cukru kapitoly 17 KN.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2282006

ze dne 9. Gnora 2006,

kterym se méni nafizeni (ES) €. 2257/94, kterym se stanovi normy jakosti pro bandny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 404/93 ze dne 13. Gnora
1993 o spolecné organizaci trhu s bandny ('), a zejména na
Clanek 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtivodim:

()

Nafizeni Komise (ES) ¢ 2257[94 (%) stanovi provadéc
pravidla k nafizeni (EHS) ¢ 404/93, pokud jde
o normy jakosti pro banany.

Nedéavny vyzkum odrid bandnt ptispél k rozvoji ¢etnych
hybridd. Jednd se o odridu Flhorban 920, triploidni
hybrid, Musa balbisiana X Musa acuminata, kterd patii
do skupiny AAA. Na zédkladé rozhodnuti Odridového
tfadu Spolecenstvi ¢. 13757 byla této odrtidé poskytnuta
ochrana Spolecenstvi. Na hybridy by se proto mélo vzta-
hovat naffzeni (ES) & 2257/94.

Z davodt zvlastnich klimatickych podminek v oblastech
Madeiry, Azor, Algarve, Kréty a Lakonie nafizeni (ES)
¢ 2257/94 stanovi, Ze bandny vypéstované
v uvedenych oblastech mohou byt uvddény na trh ve
Spolecenstvi jako bandny II. jakosti, pfestoze nedosahuji
minimdlni poZadované délky 14 cm. Je vhodné stanovit
stejnou odchylku pro bandny vypéstované na Kypru,
pokud jsou temnéjsi klimatické podminky podobné.

S ohledem na pozadavky na trhu Spolecenstvi a normu
Codexu Alimentarius pro bandny (Codex Stan 205-1997)
by mélo byt umoznéno uvadét na trh bandny obchodné
upravené jako jednotlivé prsty.

Nafizeni (ES) ¢ 225794 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno.

() Ut. vést. L 47, 25.2.1993, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné

aktem o pfistoupeni z roku 2003.

() Ui vést. L 245, 20.9.1994, s. 6. Nafizeni naposledy pozménéné

naifzenim (ES) ¢. 386/97 (Uf. vést. L 60, 1.3.1997, s. 53).

(6)

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro bandny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) €. 2257/94 se méni takto:

1. Piiloha I se méni takto:

a)

Bod I se nahrazuje timto:

,I. DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro bandny odrtid (kultivart) rodu
Musa (AAA) spp., trzni podskupiny Cavendish a Gros
Michel, jakoZz i pro hybridy uvedené v piiloze I
a urCené po tpravé a zabaleni k dodani spottebiteli
v Cerstvém stavu. Nevztahuje se na bandny plantejny,
bandny urcené k primyslovému zpracovani a fikové
banény.”

b) V bodé III se odstavec 4 nahrazuje timto:

2.V

LJako vyjimka z tiettho odstavce se dovoluje uvadét na trh
ve Spolecenstvi bandny vypéstované v oblastech Madeiry,
Azor, Algarve, Kréty, Lakonie a Kypru, krat$i nez 14 cm,
aviak musi byt zafazeny do I jakosti.”

V bod¢ V pism.C se prvni odstavec nahrazuje timto:

,Bandny se doddvaji ve svazcich nebo trsech (¢dstech
svazkd), minimdlné se ¢tyfmi prsty. Bandny mohou byt
rovnéz dodavany jako samostatné prsty.”

piiloze II skupiné AAA se za podskupinu Gros Michel

vkladd novy Fadek, ktery znf:

Skupina Podskupina Hla\’/m' pléstovatelé
(netiplny seznam)
,Hybridy Flhorban 920¢
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Clanek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech.

V Bruselu dne 9. Ginora 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 229/2006

ze dne 9. Gnora 2006,

kterym se stanovi, do jaké miry lze vyhovét Zidostem o dovozni priva podanym pro kvéty pro
dovoz Zivého skotu o hmotnosti vyssi neZ 160 kg podle nafizeni (ES) ¢. 21722005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1254/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s hovézim
a telecim masem (1),

s ohledem na nafizen{ Komise (ES) ¢ 2172/2005 ze dne 23.
prosince 2005, kterym se stanovi provadéci pravidla pro celni
kvotu pro dovoz Zivého skotu o motnosti vyssi nez 160 kg
a pochdzejictho ze Svycarska stanovenou Dohodou mezi Evrop-
skym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o obchodu se
zemédélskymi produkty (%), a zejména na ¢l. 4, odst. 2 prvni
pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodém:

(1) Cl. 1 odst. 1 nafizeni (ES) & 2172/2005 stanovi, Ze
mnozstvi, na néZ mohou oprdvnéné hospodarské
subjekty predlozit Zddost o vydani dovoznich prav
v ramci kvéty na zmrazené hovézi maso, ¢ini 4 600

kusti. Podnikatel spolecenstvi muize Zzidat o dovozni
prava podle ¢lanku 3 uvedeného nafizeni.

(2)  Vzhledem k tomu, Ze mnozstvi uvedend v Zddostech
o dovozni priva uvedend v ¢l. 1 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 2172/2005 prevysuji mnozstvi, kterd jsou k dispozici,
je tfeba stanovit koeficient pouze sniZeni pozadovanych
mnozstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Kazdé zadosti o dovozni prava podané v souladu s ¢l. 3 odst. 3
nafizeni (ES) ¢. 2172/2005 pro kv6tové obdobi od 1. ledna do
31. prosince 2006 se vyhovuje do vySe 64,5161 % poZadova-
ného mnozstvi.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. Ginora 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfmo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 9. tnora 2006.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢ 1913/2005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005,
s. 2).

@) Ut vést. L 346, 29.12.2005, s. 10.

Za Komisi
J. L. DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova



L 39/10

Utedni véstnik Evropské unie

10.2.2006

NARIZENI KOMISE (ES) & 230/2006

ze dne 9. dnora 2006,

kterym se stanovi vyvozni nihrady v rezimech A1l a B pro ovoce a zeleninu (rajéata, pomerance,
citrony a jablka)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96 ze dne 28. fijna
1996 o spoleéné organizaci trhu s ovocem a zeleninou ('),
a zejména na ¢l. 35 odst. 3 treti pododstavec uvedeného nafi-
zeni,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Nafizen{ Komise (ES) ¢. 1961/2001 (?) stanovi provadéci
pravidla pro vyvozni nahrady pro ovoce a zeleninu.

(2)  Podle ¢l. 35 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 2200/96 lze pro
produkty vyvazené Spolecenstvim stanovit vyvozni
ndhrady v mife nezbytné pro vyvoz hospodaisky
vyznamného mnozstvi produkti a s ohledem na meze
vyplyvajici z dohod uzavienych v souladu s ¢lankem 300
Smlouvy.

(3)  V souladu s ¢l. 35 odst. 2 nafizeni (ES) & 2200/96 je
tieba zajistit, aby nebyly naruseny obchodni toky vzniklé
jiz dfive na zdkladé rezimu ndhrad. Z téchto davoda
a kvili sezonnimu charakteru vyvozli ovoce a zeleniny
je tieba stanovit kvéty pro kazdy produkt, a to na
zdkladé nomenklatury zemédélskych produkttd pro
vyvozni nahrady zavedené nafizenim Komise (EHS)

¢. 3846/87 (). Toto mnozstvi je nutné prerozdélit se

zfetelem na podléhdni zkdze piislusnych produkti.

(4 Podle ¢l. 35 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 2200/96 se pfi
stanoveni nahrad bere v dvahu stdvajic{ stav
a pfedpokladany vyvoj cen a dostupnosti ovoce
a zeleniny na trhu Spolecenstvi na strané jedné a cen
obvyklych v mezindrodnim obchodé na strané druhé.
V Gvahu je dile nutné vzit ndklady na dopravu a na
uvedeni produkti na trh a také hospodafské aspekty
zamySlenych vyvoza.

() Ut vést. L 297, 21.11.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 47/2003 (Uf. vést. L 7, 11.1.2003, s. 64).

(3 UL vést. L 268, 9.10.2001, s. 8. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (UF. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

() Uf. vest. L 366, 24.12.1987, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 2091/2005 (Uf. vést. L 343, 24.12.2005, s. 1).

(5)  V souladu s ¢l. 35 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 2200/96 se
ceny platné na trhu SpoleCenstvi stanovi s piihlédnutim
k cendm, které se z hlediska vyvozu jevi jako nejpfizni-
VEjSi.

(6)  Situace v mezindrodnim obchodé nebo zvlastni poza-
davky urcitych trhtt mohou vyzadovat, aby pro dany
produkt byla nahrada rozliSena podle mista jeho urceni.

(7)  Rajcata, pomerance, citrony a jablka t¥id jakosti Extra, I a
I stanovenych na zdkladé spole¢nych norem jakosti
mohou byt v soucasné dobé vyvdzeny v hospodaisky
vyznamném mnozstvi.

(8)  Za tcelem nejicinngjstho vyuziti dostupnych zdroji
a s ohledem na strukturu vyvozi Spolecenstvi je tieba
stanovit vyvozni néhrady v rezimech Al a B.

(9)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro Cerstvé ovoce a zeleninu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Sazby vyvoznich ndhrad, lhity pro podini Zzidosti
o ndhradu a predpoklddand mnoZstvi danych produktd pro
rezZim Al jsou stanoveny v piloze. Smémé sazby vyvoznich
nahrad, lhity pro podédni zddosti o licenci a pfedpoklddand
mnozstvi danych produkt pro rezim B jsou stanoveny
v priloze.

2. Licence vyddvané za ucelem potravinové pomoci podle
¢lanku 16 nafizeni Komise (ES) €. 1291/2000 (*) se do oprav-
néného mnozstvi uvedeného v piiloze tohoto natizeni nezapo-
citavaji.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. bfezna 2006.

(9 Ut vést. L 152, 24.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 1856/2005 (Uf. vést. L 297, 15.11.2005, s. 7).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.
V Bruselu dne 9. tinora 2006.
Za Komisi

Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise
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PRILOHA

Nafizeni Komise ze dne 9. tinora 2006, kterym se stanovi vyvozni ndhrady pro ovoce a zeleninu (rajata,
pomerande, citrony a jablka)

Kéd produktu (1)

Misto uréeni (2)

Rezim Al

Lhata pro podani zadosti o ndhradu
10.3.2006-8.5.2006

Rezim B

Lhata pro podani zadosti o licenci
17.3.2006-15.5.2006

Vyse ndhrady Predpoklidand Smémé vide ndhrady Predpokladand

(EUR/t netto) mm()gstw (EUR/t netto) mnc()ssm
0702 00 00 9100 FO8 30 30 5774
0805 10209100 A00 37 37 40 920
0805 50 10 9100 A00 60 60 8 245
0808 10 80 9100 FO9 33 33 53622

(") Kédy produkti stanovuje a pozménuje nafizeni Komise (
(%) Kody mist urceni série ,A“ stanovuje pifloha II nafizeni ( ’
Numerické k6édy mist urceni stanovuje nafizeni Komise (ES) ¢. 2081/2003 (Ur. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatni mista urcen{ jsou vymezena takto:

FO3: Vsechna mista urceni s vyjimkou Svycarska.

EHS) & 3846/87 (Ur. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1).
EHS) & 3846/87.

F04: Hongkong, Singapur, Malajsie, Sri Lanka, Indonésie, Thajsko, Tchaj-wan, Papua-Nové-Guinea, Laos, Kambodza, Vietnam, Japonsko, Uruguay, Paraguay, Argentina,
Mexiko, Kostarika.

F08: Vsechna mista urceni s vyjimkou Bulharska.

F09: Nasledujici mista urcent:
— Norsko, Island, Grénsko, Faerské ostrovy, Rumunsko, Albénie, Bosna a Hercegovina, Chorvatsko, Byvald jugosldvska republika Makedonie, Srbsko a Cernd Hora
(vEetné Kosova, pod zdstitou Organizace spojenych narodii, podle rezoluce Rady bezpecnosti 1244 ze dne 10. Gervna 1999), Arménie, Azerbajdzén, Bélorusko,

Gruzie, Kazachstdn, Kyrgyzstin, Moldavsko, Rusko, Tadzikistdn, Turkmenistan, Uzbekistdn, Ukrajina, Satdskd Arabie, Bahrajn, Katar, Oman, Spojené arabské

emirity (Abd Zabi, Dubaj, Sardzd, Adzmdn, Umm al-Kuvajn, Rds al-Chajma a FudZajra), Kuvajt, Jemen, Syrie, [rin, Jordnsko, Bolivie, Brazilie, Venezuela, Peru,

Panama, El

kvidor a Kolumbie,

— africké zemé a teritoria s vyjimkou Jihoafrické republiky, ’
— mista urceni uvedend v ¢ldnku 36 nafizeni Komise (ES) ¢. 800/1999 (UE. vést. L 102, 17.4.1999, s. 11).
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NARIZENI KOMISE (ES) & 231/2006

ze dne 9. Gnora 2006,

kterym se stanovi vyvozni ndhrady v odvétvi produktis zpracovanych z ovoce a zeleniny, jiné nez
ndhrady poskytované pro pfidany cukr (prozatimné konzervované tfesné, loupand rajcata,
konzervované tfesné, upravené liskové ofechy a urité pomerancové $tivy)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 2201/96 ze dne 28. fijna
1996 o spole¢né organizaci trht s produkty zpracovanymi
z ovoce a zeleniny ('), a zejména na ¢l 16 odst. 3 tietl
pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1429/95 (?) stanovi provadéc
pravidla pro vyvozni ndhrady pro produkty zpracované
z ovoce a zeleniny, jiné nez nahrady poskytované pro
piidany cukr.

(2)  Podle ¢l. 16 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 2201/96, se miZe na
produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) uvedeného
nafizeni vztahovat vyvozni ndhrada v mife nezbytné
pro vyvoz hospodéisky vyznamného mnoZstvi,
s ohledem na omezeni vyplyvajici z dohod uzavienych
v souladu s ¢lankem 300 Smlouvy. Ustanoveni ¢l. 18
odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 2201/96 stanovi, Ze pokud vyse
néhrady pro cukr obsazeny v produktech uvedenych v
¢l. 1 odst. 2 pism. b) neni dostacujici, aby umoziiovala
vyvoz téchto produktd, pouzije se ndhrada stanovend
podle ¢lanku 17 uvedeného nafizeni.

(3)  Vsouladu s ¢l. 16 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2201/96 by se
mélo zajistit, aby obchodni toky, které vznikly v rezimu
nahrad diive, nebyly naruseny. Z tohoto divodu by méla
byt stanovena pfedpoklddand mnoZstvi pro kazdy
produkt, na zdkladé nomenklatury zemédélskych
produktt pro vyvozni ndhrady stanovené nafizenim
Komise (EHS) ¢. 3846/87 ().

(4)  Podle ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2201/96 se pii
stanoveni ndhrad musi brit v tdvahu stdvajici stav
a predpoklddany vyvoj cen a dostupnosti produktl zpra-
covanych z ovoce a zeleniny na trhu SpoleCenstvi na
jedné strané, a cen obvyklych v mezindrodnim obchodé
na strané druhé. Rovnéz je tieba brat v tivahu naklady na

(') Uk vest. L 297, 21.11.1996, s. 29. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 386/2004 (Uf. vést. L 64, 2.3.2004,
s, 25).

() Ut vést. L 141, 24.6.1995, s, 28. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 4982004 (Uf. vést. L 80, 18.3.2004, s. 20).

() Uf. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢ 2091/2005 (Uf. vést. L 343, 24.12.2005, s. 1).

uvedeni produktd na trh a na jejich dopravu, jakoz
i hospodatské aspekty zamyslenych vyvozi.

(5)  V souladu s ¢l. 17 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 220196 se
ceny platné na trhu SpoleCenstvi stanovi s piihlédnutim
k cendm, které se z hlediska vyvozu jevi jako nejpiizni-
vejst.

(6)  Stavajici stav mezindrodniho obchodu nebo zvldstni
pozadavky ur¢itych trhti mohou vyzadovat, aby ndhrada
pro dany produkt byla rozliSena podle mista jeho urceni.

(7) Prozatimné konzervované tie$né, loupand rajcata,
konzervované tfesné, upravené liskové ofechy a urcité
pomerancové $tivy mohou byt v soucasné dobé vyva-
zeny v hospodafsky vyznamném mnozstvi.

(8)  Méla by se stanovit sazba ndhrady a z toho vyplyvajici
pfedpokliddand mnozZstvi.

(9)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro produkty zpracované z ovoce
a zeleniny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Sazba vyvozni ndhrady v odvétvi produkt zpracovanych
z ovoce a zeleniny, obdobi, ve kterém se poddvd zadost
o osvédCeni, obdobi, ve kterém se vyddvd osvédcen,
a piedpoklddand mnozstvi se stanovi v piiloze.

2. Osvéd¢eni vydand za Glelem potravinové pomoci podle
lanku 16 nafizeni Komise (ES) ¢ 12912000 (%), se nezapodi-
tavaji do mnozstvi uvedenych v tomto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 24. tnora 2006.

(4 Ut. vést. L 152, 24.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1741/2004 (Uf. vést. L 311, 8.10.2004, s. 17).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 9. tinora 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 9. tinora 2006, kterym se stanovi vyvozni ndhrady v odvétvi produkti zpracovanych
Z ovoce a zeleniny, jiné nez nihrady poskytované pro pfidany cukr (prozatimné konzervované t¥esné, loupand
rajcata, konzervované tfesné, upravené liskové ofechy a urcité pomerancové $tivy)

Obdobi, ve kterém se poddvaji Zadosti o osvédéeni: 24. tinora az 23. Cervna 2006.

Obdobi, ve kterém se udéluji osvédéeni: Gnor az cerven 2006.

. 1. oo Sazba nahrady Predpoklddand
Kéd produktu (1) Kod mista uréeni () (v EURJt netto) mnostyi (v 1)
081210 009100 FO6 50 2853
2002 10 10 9100 F10 45 42 477
2006 00 31 9000 FO6 153 287
2006 00 99 9100
2008 1919 9100 A00 59 344
2008 19 99 9100
200911 999110 A00 5 300
2009 1200 9111
20091998 9112
2009 11 99 9150 A00 29 301
2009 19 98 9150

() Kédy produktd jsou stanoveny a pozménény v pozménéném naiizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (Uf. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1).
(%) Kody mist urceni série ,A“ jsou stanoveny v piiloze II nafizeni (EHS) ¢. 3846/87.

Numerické kédy mist urcenf jsou stanoveny v nafizeni Komise (ES) ¢. 2081/2003 (Uf. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatni mista uréeni jsou stanovena takto:

FO6 Vsechna mista urCeni s vyjimkou Severni Ameriky.

F10 Vsechna mista urceni s vyjimkou Spojenych stdtfi americkych, Bulharska.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 232/2006

ze dne 9. Gnora 2006,

kterym se méni reprezentativni ceny a Cistky dodateénych dovoznich cel pro uréité produkty
v odvétvi cukru, stanovené nafizenim (ES) ¢. 1011/2005, pro hospodiisky rok 2005/06

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1260/2001 ze dne
19. ¢ervna 2001 o spolecné organizaci trhii v odvétvi cukru ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1423/95 ze dne
23. Cervna 1995, kterym se stanovi provadéci pravidla pro
dovoz vyrobkid v odvétvi cukru jinych nez melasa (%),
a zejména na ¢l. 1 odst. 2 druhy pododstavec druhou vétu
a na ¢l. 3 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodtm:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1011/2005 (}) stanovilo vyse
reprezentativnich cen a dodate¢nych dovoznich cel pro
bily cukr, surovy cukr a nékteré sirupy pro hospodaisky

rok 2005/06. Tyto ceny a cla byly naposledy pozménény
nafizenim Komise (ES) ¢ 225/2006 (*).

(2) Informace, které md Komise v soucasnosti k dispozici,
naznaCuji, Ze vySe soucasnych reprezentativnich cen
a dodate¢nych dovoznich cel je tieba pozménit
v souladu s pravidly a podminkami stanovenymi nafi-
zenim (ES) ¢ 1423/95,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Reprezentativni ceny a dodatend dovozni cla pro produkty
uvedené v clanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1423/95, stanovené nafi-
zenim (ES) ¢. 1011/2005 pro hospoddisky rok 2005/06, se
pozménuji a jsou uvedeny v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. Gnora 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 9. tnora 2006.

() Ut. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 39/2004 (Uf. vést. L 6, 10.1.2004, s. 16).

(3 Ut veést. L 141, 24.6.1995, s. 16. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 624/98 (Uf. vést. L 85, 20.3.1998, s. 5).

() Ut. vést. L 170, 1.7.2005, s. 35.

Za Komisi
J. L. DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() UL vést. L 38, 9.2.2006, s. 34.
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PRILOHA

Pozménéné &istky reprezentativnich cen a dodate¢ného dovozniho cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty
kédu KN 1702 90 99 pouzitelné ode dne 10. tinora 2006

(EUR)
K6d KN Vyse reprezen,tativn}’ch cen na 100 kg Vyse dodatfeénéh(? cla na 100 kg netto
netto piislusného produktu piislusného produktu
17011110 (Y) 38,37 0,00
1701 1190 (Y) 38,37 3,39
17011210 () 38,37 0,00
17011290 (Y) 38,37 3,10
1701 91 00 (3 37,33 6,57
17019910 (3 37,33 3,14
1701 99 90 (3) 37,33 3,14
170290 99 (%) 0,37 0,30

(1) Pro standardni jakost vymezenou v pifloze I bodu I nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/2001 (Uf. vést. L 178, 30.6.2001, s. 1).
(3) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze I bodu I nafizeni (ES) ¢. 1260/2001.
(}) Na 1% obsahu sacharosy.




10.2.2006 Utedni véstnik Evropské unie L 39/17

NARIZENI KOMISE (ES) & 233/2006

ze dne 9. Gnora 2006

tykajici se nabidek podanych v réamci nabidkového fizeni dle nafizeni (ES) ¢. 2094/2005 pro dovoz

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na

¢l.

12 odst. 1 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

Dle nafizeni Komise (ES) ¢ 20942005 (3) bylo vyhla-

(1)

$eno nabidkové fizeni pro maximélni snizeni dovozniho
cla u ¢&iroku dovdzeného ze tretich zemi do Spanélska.

Podle ¢lanku 7 nafizeni Komise (ES) ¢. 1839/95 (%) s
Komise mizZe rozhodnout, v souladu s postupem stano-

€

Ciroku

(3)  Zejména vzhledem ke kritériim uvedenym v ¢lancich 6
a 7 nafizeni (ES) ¢ 1839/95 se nedoporucuje stanovovat
maximdlni sniZeni cla.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Nabidkdm podanym v obdobi od 3. do 9. tnora 2006 v rdmci

nabidkového fizeni pro sniZeni dovozniho cla dle nafizeni (ES)
¢. 2094/2005 pro cirok se nevyhovuje.

Cldnek 2

venym v Cldnku 25 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003, nevy-

hovét zddné nabidce.

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. tinora 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 9. tinora 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

(1) Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizen{ ve znéni nafizeni

()

Komise (ES) & 1154/2005 (UF. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).
UF. vést. L 335, 21.12.2005, s. 4.

() UE. vést. L 177, 28.7.1995, s. 4. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 1558/2005 (UF. vést. L 249, 24.9.2005, s. 6).
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NARIZENI KOMISE (ES) & 234/2006
ze dne 9. dnora 2006
tykajici se nabidek podanych v rdmci nabidkového fizeni dle nafizeni (ES) ¢. 2093/2005 pro dovoz
kukufice
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (3)  Pouzit{ vySe uvedenych kritérii v soucasné situaci na trhu

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 12 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

() Dle nafizeni Komise (ES) ¢ 2093/2005 (3 bylo vyhli-
Seno nabidkové Fizeni pro maximélni sniZeni dovozniho
cla u kukuiice dovdzené ze tfetich zemi do Spanélska.

(2)  Podle ¢lanku 7 nafizeni Komise (ES) ¢ 1839/95 (%) se
Komise mize rozhodnout, v souladu s postupem stano-
venym v clanku 25 nafizeni (ES) ¢ 1784/2003,
o stanoven{ maximdalniho snizen{ dovozniho cla. Pfitom
musi vzit v dvahu zejména kritéria stanovend v ¢ldncich
6 a 7 nafizeni (ES) €. 1839/95. Zakdzka je udélena tém
tcastnikdm nabidkového fizen, jejichz nabidka odpovidd
trovni maximdlniho sniZeni nebo je nizsi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 9. Ginora 2006.

(1) UE vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(&) Uf. vést. L 335, 20.12.2005, s. 3.

() Uf. vést. L 177, 28.7.1995, s. 4. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1558/2005 (Uf. vést. L 249, 24.9.2005, s. 6).

s doty¢nou obilovinou vede ke stanoveni maximdlniho
sniZeni dovozniho cla dle ¢lanku 1.

4 Opatien{ tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V piipadé nabidek podanych v obdobi od 3. do 9. tinora 2006
v ramci nabidkového fizeni dle nafizeni (ES) ¢. 2093/2005 se
maximdlni sniZeni dovozniho cla u kukufice stanovuje na

30,95 EUR/t pro maximalni celkové mnozstvi 70 500 t.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. Gnora 2006.

a pifmo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2352006

ze dne 9. Gnora 2006

tykajici se nabidek podanych v réamci nabidkového fizeni dle nafizeni (ES) ¢. 1809/2005 pro dovoz
kukufice

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zdif
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami ('), a zejména na
¢l. 12 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

)

Dle nafizeni Komise (ES) ¢ 1809/2005 (3) bylo vyhld-
$eno nabidkové fizeni pro maximélni snizeni dovozniho
cla u kukufice dovazené ze tietich zemi do Portugalska.

Dle ¢lanku 7 nafizeni Komise (ES) ¢. 1839/95 (°) Komise
muZe rozhodnout, v souladu s postupem stanovenym
v ¢lanku 25 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003, Ze nebude vyho-
véno 74dné nabidce.

(3)  Zejména vzhledem ke kritériim uvedenym v ¢lancich 6
a 7 nafizeni (ES) ¢ 1839/95 se nedoporucuje stanovovat
maximdlni sniZeni cla.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Nabidkdm podanym v obdobi od 3. do 9. Gnora 2006 v rdmci

nabidkového fizeni pro sniZeni dovozniho cla dle nafizeni (ES)
¢. 1809/2005 pro kukufici se nevyhovuje.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. tinora 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 9. tnora 2006.

(1) Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizen{ ve znéni nafizeni

Komise (ES) & 1154/2005 (UF. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3 Ut vést. L 291, 5.11.2005, s. 4.
() UE. vést. L 177, 28.7.1995, s. 4. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 1558/2005 (UF. vést. L 249, 24.9.2005, s. 6).

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 236/2006
ze dne 9. dnora 2006,
kterym se stanovi vyvozni nihrady pro obiloviny a pro pseninou nebo Zitnou mouku, krupici
a krupicku
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (4)  Situace na svétovém trhu nebo specifické pozadavky

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dle ¢lanku 13 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 muze byt
rozdil mezi kurzy nebo cenami produkti uvedenych
v clanku 1 uvedeného nafizeni na svétovém trhu a ve
Spolecenstvi pokryt vyvozni nédhradou.

() Pii stanoveni ndhrad je tfeba vzit v dvahu faktory
uvedené v ¢lanku 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 1501/95
ze dne 29. cervna 1995, kterym se stanovi nékterd
provadéci pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92,
pokud jde o poskytovani vyvoznich ndhrad pro obilo-
viny, jakoZ i opatfeni, kterd je tfeba pfijmout v piipadé
naruseni trhu s obilovinami (?).

(3)  Pokud jde o pseni¢nou nebo Zitnou mouku, krupici
a krupicku, ndhradu pouzitelnou pro tyto produkty je
nutné vypocitat s ohledem na mnozstvi obilovin nutné
k vyrobé uvazovanych produktd. Toto mnoZstvi byla
stanoveno nafizenim (ES) ¢. 1501/95.

ur¢itych trhd mohou vyvolat potiebu rozlisit nédhradu
u nékterych produkti podle jejich zemé urceni.

(5)  Néhradu je tfeba stanovovat jednou mési¢né, pficemz je
mozné ji mezitim zménit.

(6)  Pouziti téchto pravidel v soucasné situaci na trzich
s obilovinami, a zejména pii kurzech, respektive cendch
téchto produkti ve Spoleenstvi a na svétovém trhu,
vede ke stanoveni néhrad dle piilohy tohoto nafizeni.

(7)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Vyvozni nadhrady pro produkty uvedené v ¢l. 1 pism. a), b) a ¢)

nafizeni (ES) ¢ 1784/2003 s vyjimkou sladu, vyvdzené
v nezménéném stavu, se stanovuji dle piilohy tohoto nafizeni.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. Gnora 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 9. tinora 2006.

) Ui vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni naiizeni
Komise (ES) . 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3 Uf. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 777/2004 (Uf. vést. L 123, 27.4.2004, s. 50).

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 9. tinora 2006, kterym se stanovi vyvozni nihrady pro obiloviny a pro pseni¢nou nebo
zitnou mouku, krupici a krupicku

Kéd produktu Zemé urceni jeI\(;[rélI(::lia Vyse nahrad Kod produktu Zemé urceni jelgrélgzlia Vyse nahrad
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 co1 EUR/t 3,84
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 Co1 EUR/t 3,54
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 3,27
1001 90 99 5000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9180 o1 EUR/t 3,06
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9190 . EURJt .
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 B EUR/t .
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0 1102 10 00 9500 400 EUR o
1004 00 00 9200 — EUR/t —

1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 110210 00 9700 A00 EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 110210 00 9900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 110311 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 159100 C01 EUR/t 4,11 1103 11 90 9800 _ EUR/t _

Pozn.: Kédy produktd, jakoz i kédy urcend série ,A“ jsou definoviny v nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87, ve znén{ pozdéjsich predpistt (Ur. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1).

CO1: Vsechny treti zemé s vyjimkou Albanie, Bulharska, Rumunska, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Cerné Hory, Byvalé jugoslavské republiky Makedonie,
Lichtenstejnska a Svycarska.
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10.2.2006

NARIZENI KOMISE (ES) & 237/2006

ze dne 9. dnora 2006,

kterym se stanovi maximdlni vyvozni nidhrada pro je¢men v souvislosti s nabidkovym F¥izenim dle
nafizeni (ES) ¢ 1058/2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 prvni pododstavec tohoto nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dle nafizeni Komise (ES) ¢. 1058/2005 (%) bylo vyhla-
$eno nabidkové fizeni pro nihradu pro vyvoz jeCmene
do nékterych tfetich zemi.

() V souladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) ¢. 1501/95 ze dne
29. Cervna 1995, kterym se stanovi nékterd provadéci
pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde
o poskytovani vyvoznich ndhrad pro obiloviny, jakoz
i opatfeni, kterd je tfeba pfijmout v piipadé naruSeni
trhu s obilovinami (%), se stanovi, Ze Komise miZe na
zdkladé podanych nabidek rozhodovat o stanoveni maxi-
mélni vyvozni néhrady, pficemz vezme v tivahu kritéria
uvedend v ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 1501/95. V takovém

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 9. tinora 2006.

(1) UE vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni
Komise (ES) ¢. 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(&) Uf. vést. L 174, 7.7.2005, s. 12.

(}) Uf. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 777/2004 (Uf. vést. L 123, 27.4.2004, s. 50).

piipadé je zakdzka pfidélena tém dwcastnikim fizeni,
jejichz nabidka odpovidd maximdlni ndhradé nebo je
nizsi.

(3)  Pouziti vyse uvedenych kritérii v soucasné situaci na trhu
s doty¢nou obilovinou vede ke stanoveni maximaln{

vyvozni nahrady.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
V piipadé nabidek podanych od 3. do 9. tnora 2006 v rdmci
nabidkového fizeni vyhldseného nafizenim (ES) ¢ 1058/2005

se maximdlni vyvozni ndhrada pro je¢men stanovuje na
2,95 EUR/t.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. Gnora 2006.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 238/2006

ze dne 9. Gnora 2006,

kterym se stanovi maximélni vyvozni nihrada pro psenici obecnou v souvislosti s nabidkovym
fizenim dle nafizeni (ES) ¢ 1059/2005

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (1), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 prvni pododstavec tohoto nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Dle nafizeni Komise (ES) ¢ 1059/2005 (3) bylo vyhla-
Seno nabidkové Fizeni pro ndhradu pro vyvoz psenici
obecné do nékterych tietich zemi.

V souladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) €. 1501/95 ze dne
29. Cervna 1995, kterym se stanovi nékterd provadéci
pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde
o poskytovani vyvoznich ndhrad pro obiloviny, jakoz
i opatieni, kterd je tfeba pfijmout v p¥{padé naruseni
trhu s obilovinami (%), se stanovi, Ze Komise miize na
zdkladé podanych nabidek rozhodovat o stanoveni maxi-
mélni vyvozni néhrady, pfiCemz vezme v tvahu kritéria
uvedend v ¢ldnku 1 nafizeni (ES) ¢. 1501/95. V takovém

piipadé je zakdzka pfidélena tém ucastniklim fizeni,
jejichz nabidka odpovidd maximélni ndhradé nebo je
nizsi.

(3)  Poutziti vySe uvedenych kritéril v soucasné situaci na trhu
s doty¢nou obilovinou vede ke stanoveni maximalni

vyvozni nahrady.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
V piipadé nabidek podanych od 3. do 9. tnora 2006 v rdmci
nabidkového fizeni vyhldseného nafizenim (ES) ¢. 1059/2005

se maximalni vyvozni ndhrada pro pSenici obecnou stanovuje
na 3,00 EURFt.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. tnora 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 9. tnora 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise

(1) Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizen{ ve znéni nafizeni

Komise (ES) & 1154/2005 (UF. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3 Ut vést. L 174, 7.7.2005, s. 15.
(}) Ut. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 777/2004 (UF. vést. L 123, 27.4.2004, s. 50).
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